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Contrato SSJ-0PD-CON-002/2016
Monto $2,065,679.56 incluido el | V.A.
Plazo 30 dias naturales.

Obra "REHABILITACION DEL AREA DE ENDOSCOPIA ¥ CIRUGHA
PEDIATRICA EN EL HOSPITAL GENERAL DE OCCIDENTE"

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIENMPO DETERMINADO, QUE
CELEBRAN POR UNA PARTE, EL ORGANISMO PUBLICO DESCENTRALIZADO SERVICIOS DE
SALUD JALISCO, EN LO SUBSECUENTE “EL ORGANISMO”, REPRESENTADO POR EL DR.
ANTONIO CRUCES MADA, DIRECTOR GENERAL DEL O.P.D. SERVICIOS DE SALUD JALISCO Y
POR LA OTRA, LA EMPRESA DENOMINADA “DESARROLLOS BCA, S. DE R,L. DE C.V.”, EN
ADELANTE “LA CONTRATISTA”, REPRESENTADA POR LA C. BLANCA NIEVES GUADALUPE
ROMAN MIER, EN SU CARACTER DE SUB GERENTE, DE CONFORMIDAD CON LAS
DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
.- “EL ORGANISIO”, A TRAVES DE SUS REPRESENTANTES, DECLARA QUE:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Estatal, creado mediante
Ley publicada en el periodico oficial "E Estado de Jalisco" con fecha 10 de abril de 1997, con
personalidad juridica y patrimonio propios, con atribuciones para realizar aquellas acciones tendientes
a garantizar el derecho a la proteccion de Ia salud de los habitantes del Estado de Jalisco, tal como lo
establecen los articulos 1y 3 fraccién Il, de la Ley del Organismo Publico Descentralizado “Servicios
de Salud Jalisco”.

I.2.- Tiene atribuciones para administrar los recursos humanos, materiales y financieros que
conforman su patrimonio, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 3°, fraccion X, de la Ley del
Organismo Publico Descentralizado “Servicios de Salud Jalisco”, y a lo establecido en el Acuerdo de
Coordinacién para la Descentralizacion Integral de los Servicios de Salud en Ia Entidad, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 06 de mayo de 1997.

1.3.- Su Director General ests facultado para suscribir el presente instrumento conforme a lo dispuesto
por el articulo 10, fracciones | y Xl, de la Ley del Organismo Publico Descentralizado “Servicios de
Salud Jalisco”, y con el nombramiento otorgado a su favor por el Miro. Jorge Aristételes Sandoval
Diaz, Gobernador Constitucional del Estado de Jalisco, el dia 19 de abril de 2016.

L.4.- Para el pago del precio, “FL ORGANISMO” ejercera Recurso Federal, Gastos Catastroficgsi_
conforme a la Requisicion de Compra y Asignacion Presupuestal, folio $-0050, solicitud namero
000002, Centro de Responsabilidad 2210-800, Proyecto 02, Programa 05, Sub-Programa 0, Sub-sub-
programa 00, Partida 35101, autorizada por el C. Director de Recursos Financieros.

1.5.- Este confrato ha sido adjudicado a la empresa denominada “DESARROLLOS BCA, S. DE R,L.
DE C.\.”, mediante Concurso por Invitacién a cuando menos tres personas con No. §SJ-OPD-CON-
002-2016, segln consta el Fallo de fecha 13 de Sepﬁembrende 2016, suscrita por el C. Director
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General de Administracion, el Director de Recursos Materiales, y el Jefe del Departamento de Obras,
Conservacion y Mantenimiento y por el responsable de la evaluacion de las proposiciones.

1.6.- Mediante la resolucién de adjudicacién, mencionada en la declaracién anterior, se justifica el
otorgamiento del 25% (veinticinco) como anticipo para la ejecucion de la obra objeto del presente
contrato.

I.7.- Para los efectos del presente instrumento sefiala como su domicilio el ubicado en la calle Dr.
Baeza Alzaga No. 107, Zona Centro , C.P. 44100, en la ciudad de Guadalajara, Jalisco.

IL.- “LA CONTRATISTA”, A TRAVES DE SU REPRESENTANTE, DECLARA QUE:

I1.1.- Es una Sociedad de Responsabilidad Limitada de Capital Variable, constituida conforme a las
leyes mexicanas, que dentro de su objeto comprende, entre otros, la construccion, proyeccion,
direccion, planeacion, administracion de toda clase obras de ingenieria en general, la compra, venta,

celebrar contratos de comodato, poseer, gravar, explotar y en general; negociar toda clase de bienes
muebles, inmuebles y maquinaria,

I1.2.- Acredita su legal existencia con el testimonio de la Péliza nimero 4,181, de fecha 23 de mayo de
2008, pasada ante el Abogado Eduardo De Alba Gadngora, Corredor Publico No. 38, de la ciudad de
Zapopan, Jalisco.

fecha 25 de Agosto de 2016, pasada ante el Licenciado Eduardo de Alba Gongora, Corredor Pablico
No. 38, de la ciudad de Guadalajara, Jalisco.

I.4.- Su clave del Registro Federal de Contribuyentes es DBC080523DH0.

I.5.- Bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos establecidos en los
articulos 51 y 78 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, que le
impidan contratar.

by
I1.7.- Conoce el contenido y los requisitos que establece Ia Ley de Obras Publicas y Servici«gg
Relacionados con las Mismas Y su Reglamento, asf como las disposiciones administrativas expedidas
en esta materia, que se sequiran aplicando, en todo lo que no se oponga a la Ley antes citada y a sy
Reglamento, asi como a los ordenamientos vigentes en materia de construccion, seguridad y uso de
la via publica, las disposiciones en materia de asentamientos humanos y desarrollo urbano del lugar
donde deban realizarse los trabajos, el anexo que se detallan en el contenr’%}qe! presente documento

que debidamente firmados por las partes integran el presente contrato, y\d méQnormas técnicas y
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administrativas que regulen la ejecucion de los trabajos, mismas que sirvieron de base para la
elaboracion de la propuesta, y que se compromete a su observancia, aplicacion y seguimiento en lo
gue corresponda.

I1.8.- Tiene establecido su domicilio en la finca marcada con el nimero 1772-11, de la Calle Rio
Reforma, Colonia El Rosario en Guadalajara, Jalisco, C.P. 44890, mismo que sefiala para los fines y
efectos legales de este contrato.

Expuesto lo anterior, las partes acuerdan Ia celebracidén del presente contrato, cuyo objeto esta
previsto por el articulo 3 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y
sujetan su compromiso ala forma y términos que se establece en las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA.- OBJETO.- Por virtud del presente contrato “EL ORGANISMO” encomienda a “LA
CONTRATISTA” la realizacién de los trabajos consistentes en la Obra denominada
“REHABILITACION DEL AREA DE ENDOSCOPIA Y CIRUGIA PEDIATRICA EN EL HOSPITAL
GENERAL DE OCCIDENTE”, que incluye la ejecucion de los trabajos establecidos en el Catélogo de
Conceptos, y como parte integrante del contrato, los proyectos, planos, especificaciones, normas de
calidad, programas y presupuestos, que firmado por las partes se integra al presente instrumento
como ANEXO UNICO, obligandose “ILA CONTRATISTA” a realizarlos hasta su total terminacion,
acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y anexos que se sefalan
en el punto IL.7 del Capitulo de Declaraciones de este contrato, asi como las normas de construccién
del lugar donde deban ejecutarse los trabajos, mismas que se tienen por reproducidas como parte
integrante del presente instrumento.

SEGUNDA.- MONTO.- Las partes acuerdan que el monto que se cubrira para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato sera la cantidad de $2,065,679.56 (Dos millones sesenta y cinco
mil seiscientos setenta y nueve pesos 56/100 M. N.), incluido el importe del Impuesto al Valor
Agregado.

El monto contratado, solo podra ser modificado cuando existan razones fundadas motivadas y
explicitas, siempre y cuando no se afecten las condiciones que se refieran a la naturaleza y
caracteristicas esenciales de los trabajos, ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original, ni
se celebren para eludir en cualquier forma el cumplimiento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y su Reglamento.

Las modificaciones al monto original del contrato, se formalizaran mediante convenio de acuerdo ‘Q
los términos y condiciones establecidas por el articulo 59 de la Ley Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas.

TERCERA.- PLAZO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.- Convienemlas partes en que el plazo
de ejecucion de los trabajos objeto del presente confrato sera de 30 (treir:\a);ﬂl‘as naturales, iniciando



el dia 19 (diecinueve) de septiembre de 2016 (dos mil dieciseis), y terminando a mas tardar el dia 18
(dieciocho) de octubre del mismo afio.

Si “LA CONTRATISTA” se percata de la imposibilidad de cumplir con el programa de ejecucioén
convenido, por causas no imputables a el, debera notificarlo a la dependencia o entidad un plazo
maximo de 05 (cinco) dias habiles de ocurrido el evento que la motiva mediante anotacién en bitacora
y solicitud por escrito que se debera presentar dentro del plazo de ejecucion, acomparando a dicha
solicitud de ampliacion, la documentacién justificatoria.

La dependencia o entidad, dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la presentacion de la
solicitud del contratista, emitira el dictamen de resolucion, de no hacerlo, la solicitud se tendra por
aceptada. El convenio, en su caso, debera formalizarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a uno u otro suceso.

CUARTA.- DESCRIPCION DEL ANEXO.- E| anexo que forma parte integral del presente contrato y
que se encuentra debidamente suscrito y aprobado por “EL. ORGANISMO” y “LA CONTRATISTA”
como ANEXO UNICO, que contiene el Catalogo de Conceptos, desagregandose en unidades de
trabajo, precios unitarios e importes totales de la proposicion, asi como el calendario de ejecucion de
los trabajos con sus erogaciones.

QUINTA.- DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE Y DOCUMENTOS ADMINISTRATIVOS.- “EL
ORGANISO” se obliga de conformidad con los articulos 19, segundo péarrafo, 21 fraccién Xly 52 de
la Ley Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, a poner oportunamente a
disposicion de “LLA CONTRATISTA”, los inmuebles en que deban llevarse a cabo los trabajos materia
de este contrato, con el objeto de iniciar los trabajos en la fecha acordada: el incumplimiento en Ia
disponibilidad del inmueble por parte de “EL ORGANISMO” prorrogara en igual plazo, la fecha
originalmente pactada de terminacién de los trabajos contratados, celebrando para tal efecto el
convenio respectivo.

‘LA CONTRATISTA” previamente a |a iniciacion de los trabajos, tramitara y obtendrd de las
autoridades competentes, los dictdmenes, permisos, licencias, derechos de bancos de materiales,
incluyendo derechos de via.

SEXTA.- REPRESENTANTE DE “LA CONTRATISTA”.- “LLA CONTRATISTA” se obliga a establecer
anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el sitio de realizacién del mismo, un representante
permanente que actuard como superintendente de construccion, el cual debera de conocer o realizar
con amplitud las normas de calidad y especificaciones de construccion, catalogo de conceptos o
actividades de obra, especificaciones generales y particulares de la rehabilitacion Yy normas de
calidad, bitacora, convenios y demas documentos inherentes, que se generan con motivo de Ia
ejecucion de los trabajos.

Asi mismo, debe estar facultado por “LA CONTRATISTA” para oir y recibir toda clase C}E\
notificaciones relacionadas con los trabajos, atn las de caracter personal, agi como contar con las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimienta_del contrato,
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“EL ORGANISMO”, se reserva el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas
la sustitucion del superintendente de construccién, y “LA CONTRATISTA” tendrs la obligacion de
nombrar a otro que retina los requisitos exigidos en el contrato.

‘LA CONTRATISTA” debera tener a disposicién de “EL ORGANISMO?”, en el lugar de los trabajos y
bajo responsabilidad de su representante, las especificaciones vy bitacoras, para que “EL
ORGANISMO?” pueda verificar el avance fisico, la calidad y especificaciones de la obra convenida.

SEPTIMA.- RESIDENCIA DE OBRA DE “EL ORGANISMO”.- “EL ORGANISMO” establecers la
supervision de la obra con anterioridad a la iniciacion de los trabajos, la cual debera recaer en un
servidor publico designado por “EL ORGANISMO?”, quien fungira como representante ante “LA
CONTRATISTA”.

OCTAVA.- ANTICIPOS.- Para el inicio de los trabajos objeto del presente contrato “EL ORGANISMO”
otorgara a “LA CONTRATISTA” un anticipo del 25% (veinticinco por ciento), de la asignacion
presupuestal aprobada para este contrato que importa la cantidad de $516,419.89 (Quinientos
dieciseis mil cuatrocientos diecinueve pesos 89/100 M.N.), incluido el importe del Impuesto al
Valor Agregado, motivo por el cual “LA CONTRATISTA” debera exhibir al momento de la entrega
del anticipo, la factura correspondiente, que debera contener y cumplir con todos y cada uno de los
requisitos fiscales exigidos por las autoridades competentes, como lo sefiala el articulo 29 A del
Cddigo Fiscal de la Federacion y “LA CONTRATISTA” se obliga a utilizarlos, en dichos trabajos.

El anticipo se amortizara proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los
trabajos ejecutados que se formulen y el faltante por amortizar, en la estimacion final, como lo
dispone el articulo 109 fracciones | y Ill, incisos a y ¢), del Reglamento de la Ley de Obras Ptiblicas y
Servicios Relacionados con las mismas.

“EL ORGANISMO” pondra a disposicion de “LA CONTRATISTA” con antelacién a la fecha pactada
para el inicio de los trabajos, el importe del anticipo; el atraso en la entrega del anticipo, sera motivo
para diferir en igual plazo, el programa original de ejecucion pactado y formalizar mediante convenio
la nueva fecha de iniciacién de los trabajos, si “LA CONTRATISTA” no entrega la garantia del
anticipo dentro del plazo establecido en el articulo 48 fraccion | de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, no procedera el diferimiento en |a fecha de inicio de la obra,
y por lo tanto debers iniciar los trabajos en la fecha establecida.

NOVENA.- FORMA DE PAGO.- Las partes convienen, que las estimaciones de los trabajos
ejecutados, se deberan formular con una periodicidad no mayor a 30 (treinta) dias naturales, “LA
CONTRATISTA” debera presentarlas a la supervision de “EL ORGANISMO”, dentro de los 06 (seis)
dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las estimaciones que sera cada 15
(quince) dias naturales, acompafadas de la documentacién que acredite la procedencia de su pago;
la residencia de obra para realizar la revisién y autorizacion de las estimaciones, contara con un plaz
no mayor de 15 (quince) dias naturales a su presentacion, en el supuesto de que surjan diferenciag
técnicas o numéricas por las que no puedan ser autorizadas dentro de| dicho plazo, estas se
resolveran e incorporaran en la siguiente estimacion.
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Los pagos de cada una de las estimaciones por trabajos ejecutados son independientes entre si, por
lo tanto, cualquier tipo y secuencia ser4 solo para efecto de control administrativo.

Las estimaciones por frabajos ejecutados deberan pagarse mediante transferencia electronica a las
cuentas de cheques de “LA CONTRATISTA” por parte de “EL ORGANISMO” bajo su
responsabilidad, dentro de un plazo no mayor a 15 (quince) dias naturales, contados a partir de la
fecha en que hayan sido autorizados por el Jefe del Departamento de Obras, Conservacién y
Mantenimiento del “EL ORGANISMO?”.

Cuando “LA CONTRATISTA” no presentare las estimaciones correspondientes, al final de Ia
ejecucion de los trabajos, "EL ORGANISMO” por si, o a través de la residencia de obra procedera a
elaborarlas, de conformidad con los ntimeros generadores de la obra ejecutada.

DECIMA.- GARANTIAS.- “LA CONTRATISTA” se obliga a constituir en Ila forma, términos y
procedimientos previstos por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su
Reglamento, las garantias a que haya lugar con motivo de la celebracién de este contrato, y del anticipo
que le otorgue “EL. ORGANISMO”, de acuerdo a lo estipulado en la Cldusula Octava del presente
instrumento.

1. Para garantizar la correcta inversion, exacta amortizacion Y, en su caso, devolucion del anticipo
previsto en la Cldusula Octava de este instrumento, “LA CONTRATISTA”, debera presentar contra
entrega del citado anticipo ante “EL ORGANISMO” y a favor de este, poliza de fianza por el 100% (cien
por ciento) del anticipo a conceder mas el VA, otorgada por Institucién de fianzas debidamente
autorizada.

La falta de exhibicién oportuna de la fianza o su presentacion en términos diferentes a los asentados en
la presente Clausula, acarreard autométicamente el retraso en la fecha de entrega del anticipo y, en tal
evento, no serd procedente el otorgamiento de un convenio de diferimiento, y por lo tanto “LA
CONTRATISTA” debera iniciar los servicios en la fecha establecida en la Clausula Tercera.

En el evento de que “LA CONTRATISTA” destine el importe del anticipo a fines distintos a los
consignados en la Clausula Oclava, “EL ORGANISKO” podra optar por exigir de inmediato la
devolucién del anticipo con sus accesorios Y, ademas, la rescision administrativa del Contrato,
independientemente de iniciar las gestiones necesarias para exigir la péliza de garantia del anticipo.

La garantia subsistird hasta la total amortizacion del anticipo, en cuyo caso, “EL ORGANISHO"
liberara la misma mediante notificacién expresa y por escrito a la institucion afianzadora.

2. Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones de este contrato, asi como los posibles pagos en
exceso o de lo indebido, que se llegaran a suscitar dentro del plazo de ejecucion de los servicios, “LA
CONTRATISTA” presenté a satisfaccion de “EL ORGANISMO”, dentro de los 15 (quince) dias
naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “LA CONTRATISTA” recibié copia del fallo de
adjudicacion, o siguientes a la fecha en que se le entregé copia del contrato, en caso de Adjudicacié
Directa, una pdliza de fianza a favor de “EL ORGANISMO?”, otorgada por Institucién debidamer@
autorizada, por valor del 10% (diez por ciento) del importe del servicio contratado,

Si “LA CONTRATISTA” no presenta la fianza en la forma y términos asentados sta Clausula, “EL
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ORGANISIO” podra determinar la rescision administrativa del Contrato.

Si durante la vigencia del contrato surge la necesidad de modificar el monto de este contrato
mediante convenio, “LA CONTRATISTA” se obliga a ampliar la garantia otorgada para el
cumplimiento del contrato, en la misma proporcion sobre el monto del convenio.

Esta garantia se liberara una vez que haya sido constituida y entregada a “EL ORGANISMO”, Ia
garantia para responder de los defectos que resulten en los trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier ofra responsabilidad en que hubiera incurrido “LLA CONTRATISTA”.

Las polizas de flanza de anticipo y cumplimiento que se sefialan en los numerales 1 y 2 de la presente
Clausula, debera contener las siguientes declaraciones expresas:

a) Que se otorga de conformidad con lo establecido en la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento;

b)  Que se otorga en los términos del presente Contrato;

¢) Que continuara vigente en el caso de prorrogas o esperas derivadas de la formalizacién de
convenios, por lo que corresponde a “LA CONTRATISTA” la obligacion de mantener vigente la
fianza y obtener la modificacion o endoso correspondiente;

d) Que continuard en vigor en caso de que se detecten defectos de elaboracion del servicio o
responsabilidades derivadas del Contrato, y se liberara hasta que se corrijan los defectos y se
satisfagan las responsabilidades:

e) Que estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente;

f)  Que garantiza la ejecucion total de los servicios materia del Contrato citado, adin cuando parte de
ellas se subcontraten de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el mismo:

g) Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de “EL
ORGANISMO”, que la producira sélo cuando “LA CONTRATISTA” haya cumplido con todas las
obligaciones a su cargo que se deriven del Contrato;

h) En caso de otorgamiento de prorrogas o esperas “LA CONTRATISTA”, derivadas de Ia
formalizacion de convenios de ampliacion al monto o al plazo de ejecucion del contrato, se debera
obtener la modificacion de la fianza correspondiente;

i) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley Federal de Instituciones de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aln
para el caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo @
importe de la péliza de fianza requerida. ‘

‘ f
Sin perjuicio de lo citado anteriormente, las polizas de fianzas ademas deberan contener las
siguientes declaraciones expresas:
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Para la pdliza de fianza que garantice el anticipo:

a) Que el monto de la fianza se encuentra integrado por el anticipo entregado por “EL. ORGANISRIO” a
“LA CONTRATISTA”, mismo que equivale al 25% (veinticinco por ciento) del importe total del
contrato de servicios incluido el I.V.A.

b) Que la fianza garantizara los accesorios en el caso de que el anticipo no sea amortizado total o
parcialmente o invertido en fines distintos de los sefialados en el Contrato.

c) Que para ser liberada la fianza sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de
“EL ORGANISMO”, que la producira cuando el importe del anticipo haya sido amortizado o
devuelto en su totalidad y se hayan pagado, en su caso, los accesorios.

Para la poliza de fianza que garantice el cumplimiento:

a) Que la fianza continuara en vigor en caso de que se detecten defectos de construcciéon o
responsabilidades derivadas del Contrato, y se liberard hasta que se corrijan los defectos y se
satisfagan las responsabilidades.

b) Que la fianza garantiza la ejecucién total de los servicios materia del Contrato citado, atn cuando
parte de ellas se subcontraten, de acuerdo con las estipulaciones establecidas en el mismo.

c) Que para liberar la fianza sera requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito de “EL
ORGANISMO™", que la producira sélo cuando “LA CONTRATISTA” haya cumplido con todas las
obligaciones a su cargo que se deriven del Contrato.

Si “LA CONTRATISTA” no presenta las fianzas en la forma y términos previstos en esta clédusula o en
su caso, transcurridos los plazos sefialados “EL ORGANISMO” no las ha recibido, este Ultimo podra
declarar la rescision administrativa del contrato.

DECIMA PRIMERA.- AJUSTE DE COSTOS.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de los costos
que integran los precios unitarios pactados en este contrato, cuando ocurran circunstancias
imprevistas de orden econdmico, que determinen un aumento o reduccion de los costos, en los
trabajos aln no ejecutados conforme al programa pactado.

La revision y ajuste de costos se realizara mediante el procedimiento que se cita en la fraccién | del
articulo 57 y 58 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y de acuerdo
- alo establecido en el articulo 56 del citado ordenamiento legal.

El ajuste de costos que corresponda a los trabajos aun no ejecutados conforme a las estimaciones
correspondientes, deberd ser solicitado por “LA CONTRATISTA” por escrito a “EL ORGANISMO”
dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes de la publicacién de los indices aplicables al
periodo que los mismos indiquen, “EL ORGANISNO” debera emitir déntro de los sesenta 6 \
(sesenta) dias naturales siguientes la resolucién que proceda por eseritn en racn ranteavia £-
solicitud se tendra aprobada.
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Si “LLA CONTRATISTA” no solicita el ajuste de costos por escrito dentro de los sesenta 60 (sesenta)
dias naturales siguientes a la aplicacién de los indices aplicables al periodo que los mismos indiquen,
precluira el derecho de “LA CONTRATISTA” para reclamar el pago.

No dara lugar a ajustes de costos, las cuotas compensatorias a que conforme a la Ley de Ia materia,
pudiera estar sujeta la importacion de bienes contemplados en la realizacion de obra.

El procedimiento de ajustes de costos no podra ser modificado durante la vigencia del contrato.

DECIMA SEGUNDA.- MODIFICACION DEL CONTRATO.- “EL ORGANISMO” podrd modificar este
contrato, celebrando para tal efecto el convenio respectivo, en los términos y condiciones
establecidos en el articulo 59 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas,
asi como lo establecido en la Seccidn lll, Capitulo Tercero, Titulo Segundo de su Reglamento, en lo
que resulte aplicable.

Si durante la vigencia del contrato surge la necesidad de ejecutar trabajos por conceptos no previstos
en el calélogo original del contrato, “LA CONTRATISTA” dentro de los 30 (treinta) dias naturales
siguientes a que se ordene su ejecucion, deberd presentar los anélisis de precios correspondientes,
con la documentacién que los soporte y los apoyos necesarios para su revision. Su conciliacion y
autorizacion debera realizarse dentro de los treinta 30 (treinta) dias naturales siguientes a su
presentacion, de conformidad con el procedimiento que establece en el articulo 107 del Reglamento
de la L.ey de Obras Publicas y Servicios Relacionados con tas Mismas.

En el supuesto de que “LA CONTRATISTA” pretenda realizar o realice por su cuenta y riesgo
trabajos extraordinarios, excedentes o complementarios, no considerados en el proyecto original, “EL
ORGANISMO” no tendra obligacion de pagar los mismos, salvo que exista causa plenamente
justificada a juicio de “EL ORGARNISMO?”, de ser asi, “LLA CONTRATISTA” se compromete a sefialar
en la Bitacora correspondiente los trabajos realizados y el nombre de la persona que autorizé estos.

DECIMA TERCERA.- RESPONSABILIDADES DE “LA CONTRATISTA”.- “LA CONTRATISTA” sera
el Unico responsable de la ejecucidn de los trabajos y debera sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, usos de la via
publica del lugar donde se realicen los trabajos; proteccion ecolégica y del medio ambiente que rijan
en el ambito federal, estatal o municipal, asi como las instrucciones que al efecto le sefiale “EL
ORGANISMO”. Las responsabilidades y los dafios Y perjuicios que resultaren por su inobservancia,
seran a cargo de “LA CONTRATISTA”. También esta obligado a que los materiales y equipo que se
utilicen en los trabajos de la obra, cumplan con las normas de calidad en los planos vy
especificaciones de “EL. QORGANISMO” Yy que la realizacion de todas y cada una de las partes de
dicha obra se efectlen a satisfaccidn de la misma, asi como a responder por su cuenta Yy riesgo de
los defeclos constructivos que resultaren, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido por inobservancia de las normas relativas o negligencia de su parte, causando
dafios y perjuicios a “EL ORGANISMO”, o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la garantia
especificamente otorgada para este fin, sin perjuicio del derecho de “El. ORGANISMO?”, de exigir gl
pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacion, que a su juicio q/orre,§pondan, una vez qnﬁz
se haga efectiva la garantia constituida para este efecto.
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Igualmente se obliga “LA CONTRATISTA” a no ceder en todo o en parte a terceras personas, fisicas
o morales, sus derechos y obligaciones derivados de este contrato Y su anexo, con excepcion de los
derechos de cobro sobre las estimaciones por trabajos ejecutados que ampara este contrato, en cuyo
supuesto, debera solicitar por escrito a “EL ORGANISMO” su consentimiento, quien resolvera lo
procedente en un termino de quince 15 (quince) dias naturales contados a partir de su presentacion.
Si con motivo de la cesion de derechos de cobro se origina un retraso en el pago, no procedera el
pago de gastos financieros a que hace referencia el articulo 55 de Ia Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

DECIMA CUARTA.- SUBCONTRATACION.- “LLA CONTRATISTA” no podra subcontratar los trabajos
objeto del presente contrato, salvo que obtenga la autorizacion previa de “EL ORGANISMO” en cuyo
caso podra hacerlo respecto de partes del contrato cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacion en la obra, pero en todo caso, ‘LA CONTRATISTA” seguird siendo el tnico
responsable en la ejecucion de los trabajos, ante “EL ORGANISMO™.

‘LA CONTRATISTA” serd el Unico responsable de las obligaciones que adquiera con las personas
fisicas o morales que subcontrata, para la realizacion de los trabajos, por lo que la subcontratista no
tendra ninguna accién o derecho que hacer valer en contra de “EL ORGANISMO”, de conformidad
con lo establecido en el articulo 83 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, por lo que “EL ORGANISMO”, en forma expresa se libera de cualquier
responsabilidad que pudiera surgir de la subcontratacién.

DECIMA QUINTA.- SUSPENSION TEMPORAL DE TRABAJOS.- Cuando exista cualquier causa
justificada y asi lo determine “EL ORGANISIGO”, podra suspender temporalmente en todo o en parte
los trabajos contratados, debiendo pagar a “LLA CONTRATISTA” los trabajos ejecutados, asi como
los gastos no recuperables que se generen durante el periodo de la suspension, siempre que estos
sean razonables, eslén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente
contrato, debiendo para ello, observarse lo establecido en el articulo 146 del Reglamento de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, dicho pago lo podra solicitar “LA
CONTRATISTA”, a partir de la fecha de la notificacién escrita de “EL ORGANISMO” que dé por
terminada la suspension y “EL ORGARNISNIO” resolvera sobre la procedencia de la peticion.

La fecha de terminacion se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension,
sin modificar el plazo de ejecucién convenido.

En todos los casos “EL ORGANISMO” levantard un acta circunstanciada de suspension que
contendra como minimo lo establecido en el articulo 147 del Reglamento de la Ley de Obras Pdblicas
y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando la suspensién derive de un caso fortuito o de fuerza mayor, no existird ninguna
responsabilidad de las partes, debiendo (inicamente suscribir un convenio donde se reconozca el
plazo de la suspensidn y las fechas de reinicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo d
ejecucion convenido, de conformidad con lo establecido en el articulo 149 del Reglamento aludido §
el parrafo precedente.

La temporalidad de la suspensién no podra prorrogarse o ser indefinida.

10
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Una vez notificada a “LA CONTRATISTA?”, Ia suspension temporal de la obra, “LA CONTRATISTA”
se obliga a presentar a “EL ORGANISMO”, en un plazo no mayor a 15 quince dias naturales a partir
de dicha notificacion, el endoso a la pdliza de fianza que garantiza el cumplimiento de las
obligaciones, con la finalidad de que se sigan garantizando la obligaciones contraidas del presente
contrato durante el plazo de la suspension, una vez levantada la suspension, “EL ORGANISMO” a
través de “LA CONTRATISTA”, informard a la institucién afianzadora el levantamiento de la
suspension y debera obtener de la propia institucion afianzadora el endoso respectivo.

El presente contrato podra continuar produciendo todos sus efeclos legales, una vez que hayan
desaparecido las causas que motivaron dicha suspension, debiendo, en su caso, modificarse en lo
referente al plazo para la ejecucion de los trabajos y si es procedente, en el ajuste de costos, monto y
vigencia de las fianzas, exhibiendo “LA CONTRATISTA” para tales efectos, el endoso respectivo de
la institucion afianzadora, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes al reinicio de
actividades, para que confinie garantizando todas y cada una de las obligaciones del presente
contrato y sus convenios respectivos, en caso de que los hubiere.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- “EL ORGANISMO” podra dar por terminado
anticipadamente el presente conirato, cuando concurran razones de interés general, existan causas
justificadas que le impidan continuar con los trabajos y se demuestre que de continuar con las
obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a "EL ORGANISMO” o bien, no sea
posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos en su caso, para el efecto, pagara
a "LA CONTRATISTA” los trabajos ejecutados asi como los gastos no recuperables siempre que
estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el
presente contrato y sus convenios, de conformidad con lo establecido en el articulo 152 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacion de los trabajos, “LA
CONTRATISTA” podré optar por no ejecutarlos, en este supuesto si opta por la terminacion
anticipada del contrato, debera presentar la solicitud a “EL ORGANISMO?”, la que resolvera dentro de
los 15 (quince) dias naturales siguientes a Ia recepcion de la misma; en caso de negativa, sera
necesario que “LA CONTRATISTA” obtenga de la autoridad judicial la declaratoria correspondiente,
pero si “EL ORGANISRMO” no contesta en dicho plazo, se tendra por aceptada la peticion de “LA
CONTRATISTA”.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA.- “EL ORGANISMO” podra en cualquier
momento rescindir administrativamente el presente contrato, cuando “LLA CONTRATISTA” incurra en
incumplimiento de sus obligaciones, de los términos contractuales o de las disposiciones que
establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y demas ordenamientos
que resulten aplicables.

Cuando “EL ORGANISMO” determine rescindir administrativamente el presente contrato, dicha
rescision operara de pleno derecho sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello cumplir con
el procedimiento establecido en esta clausula, en tanto que si es “EL CONTRATISTA” quien determilr{]g
rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la feglaracion correspondiente.

11
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Se consideran causales de rescisién por causas imputables a “LA CONTRATISTA” los siguientes
supuestos que se sefialan en forma enunciativa mas no limitativa:

a) Si no inicia los trabajos objeto del contrato dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la
fecha convenida sin causa justificada, conforme a la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas y su Reglamento;

b) Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos, o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellos, que hubiera sido detectada como defectuosa por “EL ORGANISMO”;

c) Si no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivos justificados
no acata las ordenes dadas por el residente de obra o por el supervisor;

d) Si no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo
de construccion y, que a juicio de “EL. ORGANISMO” el atraso pueda dificultar la terminacion
satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado;

e) si es declarado en concurso mercantil, en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles:

f) Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito
de “EL ORGANISMO™;

g) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de
“EL ORGANISIMO”;

h) Si “LLA CONTRATISTA” no da a “EL. ORGANISMO?” y a las dependencias que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision de los
materiales y trabajos;

i) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo derivadas del
contrato, las leyes, reglamentos, tratados y demas normas aplicables.

Cuando se determine la rescision por causas imputables a “EL ORGANISMO”, éste pagara los
trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

Cuando “EL ORGARNISMO” determine la rescision del contrato por causas imputables a “LA
CONTRATISTA”, una vez notificada la resolucion de la rescision administrativa de este contrato, y en
su caso, de sus convenios, “EL. ORGANISMO” precautoriamente y desde el inicio de la misma, se
abstendra de cubrir los importes resultantes de los trabajos ejecutados atin no liquidados hasta que
se olorgue el finiquito correspondiente lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias
naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescision, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera preverse el sobrecosto de los trabajos atin no ejecutados que se
encuentren atrasados conforme al programa vigente y la aplicacién de las penas convencionales por
incumplimiento del programa de ejecucion de los trabajos, que resulten le las liquidaciones que se,
formulen, entendiendose como tales, las que resulten del finiquito adminisirat;y\o de la obra, asi coan

12
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lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados,
para lo cual, se seguira el siguiente procedimiento:

A).-Se notificara por escrito a “LA CONTRATISTA” los hechos que motivaron la determinacién de dar
por rescindido el propio contrato, relacionandolos con las estipulaciones especificas que se
considere han sido incumplidas, para que dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes al de
su notificacién, exponga lo que a su derecho, convenga y aporte las pruebas que estime
pertinentes.

B).-Si transcurrido el plazo a que se refiere el parrafo anterior, “LA CONTRATISTA” no manifiesta
- nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por este, “EL ORGANISMQ”
estima que las mismas no son satisfactorias, emitird por escrito la determinacioén que proceda.

C).-La determinacion de dar o no por rescindido el contrato debera darse debidamente fundada,
motivada y comunicarsela a “LA CONTRATISTA” dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes a lo sefialado por el inciso “A” de esta clausula. Una vez comunicado el inicio del
procedimiento de rescision, “EL ORGANISMO” procederd a tomar inmediata posesién de los
trabajos ejecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas,
levantando con o sin la comparecencia de “LA CONTRATISTA”, acta circunstanciada, en la que
se hara constar el estado en que se encuentra la obra, esta acta debera contener los requisitos
establecidos en el articulo 159 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas. En lo que se refiere a la documentacion entregada a “LA
CONTRATISTA” para la realizacion de los trabajos, éste se obliga a devolverla a “EL
ORGANISMO” en un plazo no mayor a 10 (diez) dias naturales contados a partir del inicio del
procedimiento rescisorio.

Lo anterior, sin perjuicio de las acciones que realizard “EL ORGANISNO” para hacer efectivas las
fianzas otorgadas por “LA CONTRATISTA".

En los casos de rescision del contrato, el saldo por amorlizar del anticipo otorgado a “LA
CONTRATISTA” lo reintegrara al Banco de Nacional de Obras y Servicios Publicos S.N.C. a través
de "EL ORGARISMO”, en un plazo no mayor de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la fecha
en que sea notificada a “LA CONTRATISTA” la determinacion de dar por rescindido el contrato, para
lo cual, se le reconocerén los trabajos que tenga comprobados conforme a los datos basicos de
precios del concurso si lo hubiere, considerando los ajustes de costos autorizados a la fecha de la
rescision, siempre y cuando sean de la calidad requerida, puedan utilizarse y “LA CONTRATISTA” se
comprometa por escrito a entregarlos.

Si “LA CONTRATISTA” no reintegra el saldo por amortizar dentro del plazo antes mencionado,
pagara a "EL ORGANISIMO” gastos financieros conforme al procedimiento establecido en el Cédigo
Fiscal de la Federacion, como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales;
los cargos se calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias naturales desde que
vencio el plazo de su reembolso, hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades
disposicion de “EL ORGANISIMO” y que queden extinguidos los derechol y.obligaciones asumidds
por ambas partes.

13
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DECIMA OCTAVA.- PENAS CONVENCIONALES.- "EL ORGANISMO?” tendr4 la facultad de verificar
que las obras de este confrato se estén ejecutando por “LA CONTRATISTA” de acuerdo con el
programa vigente, para lo cual “FL ORGANISIMO” comparara quincenalmente el avance de las
obras.

‘LA CONTRATISTA” conviene en que si la ejecucion de la obra sufre afrasos, conforme a los
programas convenidos de ejecucion de los trabajos, de suministro o de utilizacién de los insumos, se
le aplicard una retencién del 1% (uno por ciento) mensual a la estimacién que se encuentre en
proceso, en la fecha en que se determine el atraso, en funcion de los trabsjos que no se hayan
ejecutado oportunamente, misma que “LA CONTRATISTA” podra recuperar en las préximas
estimaciones, si regulariza los tiempos de atraso, conforme a lo sefalado en el programa convenido.
La aplicacién de estas retenciones tendra el caracter de definitiva, si a la fecha pactada de
terminacion de los trabajos, estos no se han concluido, y su importe se aplicara en beneficio del erario
federal, a titulo de pena convencional.

Si al término del plazo pactado para la ejecucion de los trabajos, “LA CONTRATISTA” no terminara
las obras que le fueron encomendadas, pagars a “EL ORGANISWMO” el 3 (tres) al millar sobre el
monto del contrato ain no ejecutado en esa fecha, por cada dia de mora en que incurra hasta Ia
terminacion total de los trabajos, salvo que esta obedezca a causas justificadas a juicio de “EL
ORGANISMO”.

El monto de estas penas convencionales, se descontard administrativamente de las liquidaciones que
se formulen, sin perjuicio del derecho que tiene “EL ORGANISMO” de optar entre exigir el
cumplimiento del contrato o rescindirlo.

Cuando los trabajos no se hubieren apegado a las normas y especificaciones respectivas, “EL
ORGANISMO” procedera a practicar una evaluacion para determinar la reposicién de los trabajos
mal ejecutados o la aplicacion de una deduccién en proporcion a las deficiencias observadas, cuyo
valor se hara efectivo en la siguiente estimacion, si se determina la reposicion, se aplicara una
retencion del valor de los trabajos mal ejecutados que solo se devolvera si “LA CONTRATISTA” los
corrige a entera satisfaccion de “EL. ORGANISMO”.

Cuando por causas injustificadas, los trabajos objeto de este contrato no se entreguen en el plazo
convenido segun el programa de obra, todo gasto que “EL. ORGANISMO” efecttie por supervision
excedente y servicios de apoyo a la obra, serén con cargo a "LA CONTRATISTA”, el importe de
estos sera deducido de los pagos que “EL ORGANISMO” deba hacer a “LA CONTRATISTA”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor, o cualquier ofra causa no imputable a “LA
CONTRATISTA”, ya que en tal evento, “EL ORGANISNO” hara al programa las modificaciones que
a su juicio procedan.

L
Las penas convencionales mencionadas anteriormente en ningun caso p!)dré" mov mrmeeines s o
conjunto al monto de la garantia de cumplimiento.
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DECIMA NOVENA.- RECEPCION DE LOS TRABAJOS Y FINIQUITO.- “LA CONTRATISTA” a
través de la bitacora o mediante un escrito, debera notificar a “EL ORGANISIVIO”, la terminacion de
los trabajos que le fueron encomendados en el plazo pactado, para lo cual anexara los documentos
que lo soporten e incluira una relacién de las estimaciones de los gastos aprobados, monto ejercido y
creditos a favor o en contra y ésta Ultima, verificard que los trabajos estén debidamente concluidos
conforme a las especificaciones acordadas y demas estipulaciones del contrato, dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes a partir de la notificacion formal de “LA CONTRATISTA”.

Por lo anterior, "EL. ORGANISIO” procedera a su recepcion dentro de un plazo de 15 (quince) dias
naturales, contados a partir de que se haya constatado la terminacion de los trabajos, en los términos
del parrafo anterior, levantando el acta correspondiente, reservandose el derecho de reclamar por
trabajos faltantes, mal ejecutados o por pago de lo indebido.

‘EL. ORGANISNIO” podra efectuar recepciones parciales, cuando a su juicio existieren trabajos
terminados y sus partes sean identificables y susceptibles de utilizarse.

Recibidos fisicamente los trabajos, las partes elaboraran dentro de un término de 30 (treinta) dias
naturales el finiquito de los trabajos correspondientes, de conformidad con el articulo 64 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

VIGESIMA.- SALDOS A CARGO DE “LA CONTRATISTA".- Tratandose de pagos en exceso que
haya recibido “LA CONTRATISTA”, este se obliga a reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme al procedimiento establecido en el Cédigo Fiscal de la Federacién, como
si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales; los cargos se calculardn sobre
las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha
del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
ORGANISMO”.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACIONES LABORALES.- “LA CONTRATISTA” en su caracter de
empresario y patron del personal que ocupe con motivo de los trabajos materia del contrato, sera el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos
en materia fiscal, del trabajo y seguridad social.

‘LA CONTRATISTA” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus
trabajadores presentaren en su contra o en contra de “EL ORGANISMO?”, en relacion con los trabajos
del contrato, por lo que este dltimo en forma expresa se libera de cualquier responsabilidad que al
respecto pudiera surgir.

VIGESIMA SEGUNDA.- RECURSOS HUMANOS.- Para efectos del cumplimienio del presente
contrato, ‘LA CONTRATISTA” se obliga a proporcionar personal técnico especializado para la
ejecucion de los trabajos. '

Queda expresamente estipulado que este contrato se suscribe @n atencion a que “LA

CONTRATISTA" cuenta con personal con experiencia técnica necesdria. materiales. tecnoloaia
requerida y demas elementos propios para la ejecucién de los trabajos.

L3
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VIGESIMA TERCERA.- SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.- “EL ORGANISMO” a través de los
representantes que para el efecto designe, tendra el derecho de supervisar, vigilar, controlar y revisar
en todo tiempo los servicios objeto del contrato y dar a “LA CONTRATISTA” por escrito las
instrucciones que estime pertinentes, relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las
modificaciones que en su caso le sean ordenadas.

Cuando por causas imputables a “LA CONTRATISTA”, los servicios objeto de este contrato no se
entregue en el plazo convenido segln el programa, todo gasto que “EL ORGANISMO” efectle por
supervision excedente y servicios de apoyo seran con cargo a “LLA CONTRATISTA”, el importe de
-estos sera deducido de los pagos que “EL ORGANISMO?” deba hacer a “LLA CONTRATISTA”.

Es facultad de “EL ORGANISMO” establecer los mecanismos necesarios para vigilar, controlar y
supervisar la realizacion de los servicios, a efecto de que “LA CONTRATISTA” cumpla con lo
estipulado en el presente contratos y sus anexos, principalmente en lo que se refiere, entre otros, a
los aspectos siguientes:

a) l.a calidad requerida en los materiales, en caso de ser aplicable esto;
b) Proyectos de ingenieria y arquitectura cuando sea procedente;

c) Especificaciones generales y particulares del servicio;

d) Programas de ejecucion general de los servicios,

e) Programa de utilizacion del personal que realizara los servicios

f) Programa de maquinaria o equipo requerido;

g) Relacion del equipo;

h) Presupuesto del servicio.

VIGESIMA CUARTA.- DISCREPANCIAS.- Las discrepancias que surjan por problemas especificos
de caracter técnico que de ninguna manera impliquen una audiencia de conciliacion, serdn resueltas
mediante el siguiente procedimiento:

‘LA CONTRATISTA” expondra sus razones mediante escrito dirigido a “EL ORGANISMO”, suscrito
bajo protesta de decir verdad, al cual anexe todos los documentos que apoyen su posicion,
sefialando en su caso al servidor publico o responsable involucrado en la discrepancia.

“EL ORGARNISIMO” solicitara al servidor publico o responsable correspondiente, su opinion respecto a
los argumentos de “LLA CONTRATISTA”, el cual la entregara a “EL ORGANISMO?”, por escrito dentro
de los 05 (cinco) dias habiles siguientes.

“EL ORGANISMO”, propondré la solucién, con base en la legislacion aplicable, en un plazo méximo
de 10 (diez) dias habiles.

‘EL ORGANISMO”, comunicara a “LA CONTRATISTA” y al servidor pulblico o responsable

involucrado la solucidn emitida, dentro de los 20 (veinte) dias hébiles a partir de que se recibid g
escrito por parte de “LLA CONTRATISTA”.
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“EL ORGANISIO" podra en cualquier momento solicitar a “LA CONTRATISTA” los documentos que
se requieran para apoyar la propuesta de acuerdo que expida. En caso de no contar con los
elementos suficientes, “EL ORGANISMIO” no expedird acuerdo alguno, notificandolo a “LA
CONTRATISTA™.

VIGESIMA QUINTA.- DESCUENTOS.- “LA CONTRATISTA” acepta que del importe de las
estimaciones se le hagan las siguientes deducciones:

A).- El 5 (cinco) al millar del monto de los trabajos contratados, como derechos por el servicio de
inspeccion y vigilancia desfinado a la Secretaria de la Funcidn Publica, de conformidad con el
articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

VIGESIMA SEXTA.- PROPIEDAD Y CONFIDENCIALIDAD.- En la prestacion de los servicios, las
partes convienen en que la informacion proporcionada por “EL ORGANISMO”, asi como la que
resulte del servicio, sera en todo momento propiedad de éste, por lo tanto, “LA CONTRATISTA” se
obliga a mantener absoluta confidencialidad de toda la informacién y documentacién relativa a los
servicios contratados, durante o después de este contralo, asi como no hacer mal uso de ésta.

VIGESIVIA SEPTIMA.- LEGISLACION.- Para la interpretacién y cumplimiento del presente contrato,
as{ como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se estard a lo
dispuesto por la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y en lo no previsto
serd aplicables el Codigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, y
supletoriamente a esta uitima, el Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles.

VIGESIMA OCTAVA.- JURISDICCION.- Las partes convienen expresamente en que para la solucion
de cualquier controversia derivada de la interpretacion y cumplimiento de este instrumento, se
sometan a la jurisdiccion de los Tribunales Federales de la ciudad de Guadalajara, Jalisco, por lo
tanto, “LLA CONTRATISTA” renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio,
presente, futuro o por cualquier otra causa.

Leido que fue el presenfe contrato, y enteradas las partes de su contenido y alcance lo
suscriben en cinco ejemplares, en Guadalajara, Jalisco, a los 14 (catorce) dias del mes de
septiembre de 2016 (Dos mil dieciseis)

FIRMAS DE LAS PARTES

O G&\NISR‘ID” Por “LA CONTRATISTA”
. /n/l/\f _
DR. ANTONIO CRUGES MADA C. BLANCA NIEVES'GUADALUPE ROMAN MIER
DIRECTOR GENERAL DEL O.P.D. SERVICIOS SUB GERENTE DE LA EMPRESA “DESARROLLOS
DE SALUD JALISCO BCA, S.DER,L.DEC.V.” ¢
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Secretaria de Satud

CHIBIERNO DEL ESTADD DEJALISCO

FIRMAS DE LOS TESTIGOS

~J

LIC. EERNANDO LETIPICHIA TORRES. LIC. MIGUEL ANGEL LEYVA LUNA.
DIRECTOR DE ASUNTOS JURIDICOS DEL DIRECTOR ‘GENERAL DE ADMINISTRACION
O.P.D. SERVICIOS DE SALUD JALISCO. DEL O.R.D. SERVICIOS DE SALUD JALISCO.
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M.D.F. MAYDA I, \1}EN13RE'§\<)|AZ. ING. GERMAE‘E’RE*Z RE GFLNS bE’L@\f\DO.
AN

DIRECTORA DE C( 'RALOR TERNA DIRECTOR RQE RECURSOS MATERIALES
DEL O.P.D. SERVICIOS DE SALUD\ALISCO. DEL O.P.D. SERVICIOS DE SALUD JALISCO.

s

ONSERVACION)Y MANTENIMIENTO DEL
- O.P.D SERVICIOS DE SALUD JALISCO.

ING. VICFOR HU "ERNANDEZ FLORES.
JEFE DEL DEPARTAENTO DE OBRAS,

LAS FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO PARA
“REHABILITACION DEL AREA DE ENDOSCOPIA Y CIRUGIA PEDIATRICA EN EL HOSPITAL GENERAL DE OCCIDENTE", CELEBRADO A LOS 14 DI

DEL MES DE SEPTIEMBRE DE 2016, ENTRE EL O.P.D. SERVICIOS DE SALUD JALISCO Y LA EMPRESA DENOMINADA “DESARROLLO
BCA, S. DE R,L. DE C.V.”, MiSMO QUE CONSTA DE VEINTIOCHO CLAUSULAS Y DIECIOCHO FOJAS UTILES, INCLUYENDO ESTA..
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